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B8-1284/2016

Rezolutia Parlamentului European referitoare la situatia din Italia dupa cutremure
(2016/2988(RSP))

Parlamentul European,

— avand in vedere intrebarile adresate Comisiei cu privire la situatia din Italia dupa
cutremure (O-000139/2016 — B8-1812/2016, O-000140/2016 — B8-1813/2016 e O-
000141/2016 — B8-1814/2016),

— avand n vedere articolul 128 alineatul (5) si articolul 123 alineatul (2) din Regulamentul
sau de procedura,

A. intrucat, intre lunile august si octombrie 2016, in zona centrald a Apeninilor au avut loc trei
cutremure devastatoare, care au provocat 290 de decese, 400 de raniti si zeci de mii de
persoane stramutate; intrucat ultimul dintre aceste cutremure, cel din 30 octombrie, a fost cel
mai puternic cutremur Inregistrat in Italia dupa cel din 1980 (Irpinia);

B. intrucét teritoriile afectate au fost deformate pe o suprafata de aproximativ 130 de kilometri
patrati, cu o deplasare maxima de cel putin 70 de centimetri, avand ca rezultat distrugerea
grava a asezdrilor, a infrastructurii si a patrimoniului istoric, artistic si cultural de importanta
mondiald, precum si blocarea totala a activitatilor de productie si de turism;

C. intrucat statele membre expuse riscului seismic sunt obligate sd isi asume angajamente
financiare importante si coerente cu privire la lucrari de urgenta, reconstructie si prevenire;
prin urmare, in contextul constrangerilor bugetare impuse de UE, aceste state membre se
afla intr-un dezavantaj structural in comparatie cu celelalte state;

D. intrucét Fondul de solidaritate al Uniunii Europene contribuie numai la cheltuielile aferente
operatiunilor de salvare si de urgenta;

E. intrucét, in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 651/2014%, este admisibild, deoarece nu
este considerata ajutor de stat, numai despagubirea pentru daunele materiale ale activelor
(de exemplu, cladiri, echipamente, utilaje, stocuri) si pierderea de venituri din cauza
suspendarii totale sau partiale a activitatii pentru o perioadd de maximum sase luni de la
data la care a avut loc calamitatea naturala; intrucat o astfel de masura este total
insuficientd, in special in cazul cutremurelor, in care consecintele pagubelor se extind pe o
perioada mai lunga de timp, cu pierderea totald sau partiald a unei intregi serii de productii
locale calificate;

F. intrucat este probabil ca Italia, pentru a face fata costurilor de reconstructie, sa se vada
nevoitd sa recurgd la o cerere de modificare a propriilor programe operationale nationale si
regionale, In sensul articolului 30 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013?, pentru a aloca

! Regulamentul (UE) nr. 651/2014 al Comisiei din 17 iunie 2014 de declarare a anumitor categorii de ajutoare ca
fiind compatibile cu piata internd in aplicarea articolelor 107 si 108 din tratat (JO L 187, 26.6.2014, p. 1).

2 Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de
stabilire a unor dispozitii comune privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social european,
Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald si Fondul european pentru pescuit si
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mai multe resurse pentru obiectivul tematic 5 (promovarea adaptarii la schimbarile
climatice, a prevenirii si a gestionarii riscurilor) in detrimentul investitiilor structurale deja
planificate;

G. intrucat adoptarea in statele membre de planuri adecvate de investitii publice 1n ceea ce
priveste lucrarile de reconstructie si de prevenire a catastrofelor naturale ar contribui in
mod semnificativ la crearea de locuri de munca de calitate, stabile si durabile, contribuind
la realizarea obiectivelor de ocupare integrald a fortei de munca si de coeziune economica,
sociala si teritoriala, astfel cum sunt prevazute la articolul 3 din Tratatul privind Uniunea
Europeana;

1. isi exprima sincerele condoleante fatd de victime, precum si compasiunea fatd de toti
cetatenii afectati de seisme, precum si admiratia pentru abnegatia si promptitudinea tuturor
partilor implicate in organizarea si furnizarea ajutorului de urgenta, in special protectia
civila, voluntarii, fortele de ordine, pompierii si primarii;

2. regreta faptul ca, din cauza constrangerilor impuse de normele existente ale Uniunii in
domeniul bugetar si al ajutorului de stat, statele membre expuse riscului seismic se afla
practic in imposibilitatea de a adopta planuri adecvate de investitii in reconstructie si
prevenirea efectelor cutremurelor, precum si pentru sprijinirea activitatilor economice
afectate, cu exceptia cazului in care aceste state membre adopta astfel de masuri in
detrimenul serviciilor sau a altor resurse angajate pentru alte investitii structurale deja
planificate;

3. considerd cd este esential si urgent: a) ca cheltuielile statelor membre pentru investitii in
reconstructie si prevenirea efectelor cutremurelor sa nu fie supuse niciunui fel la
constrangeri bugetare ale Uniunii; b) ca facilitatile fiscale ale statele membre destinate
persoanelor si activitatilor economice afectate o catastrofa naturald sa nu fie in niciun caz
considerate ajutor de stat si, prin urmare, sa fie eligibile; ¢) un angajament ferm, initiat de
institutiile europene, pentru mentinerea, promovarea si dezvoltarea activitatilor de productie
si de turism din zonelor afectate de cutremure;

4. solicita Comisiei sa prezinte urgent o propunere de modificare in acest sens a legislatiei
relevante a Uniunii;

5. incredinteazad Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei si
guvernelor statelor membre.

afaceri maritime, precum si de stabilire a unor dispozitii generale privind Fondul european de dezvoltare
regionald, Fondul social european, Fondul de coeziune si Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime si
de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 al Consiliului (JO L 347, 20.12.2013, p. 320).
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